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Tygodnik llustrowany dla Dzieci i Miodziezy.

01Co9Titwa molowa.

Juz Maj swe stodkie rozlewa tchnienia,
Barwi kwiatami i ztoci storicem,

Pobozne w gore ptyng westchnienia,

Bo Maj — Najswietszej Panny miesigcem.
I ja sie modle: 'Krolowo nieba!

Racz zesta¢ wszystko, co nam potrzeba.

Tyle$ mi szczedcia dat dobry Boze,

Ze na podzieke za Twoje taski

Serce dzieciece starczy¢ nie moze, —
Wiec, w lic Maryi wpatrzona blaski,
Wotam: Radosci naszychprzyczyno!
Niech przez Twe usta me dzieki ptyng!

Mam szczerg wole za darow tyle

Nigdy ztem zadnem nie skazi¢ duszy, —
Jednak, gdy przyjda pokusy chwile,

Jakze ta wola moja sie kruszy !

Ucieczko grzesznych! Ty spiesz z obrona,
llekro¢ wstaje ztych pokus grono !

Bywa, ze nawet dzieciece oko ,
tzami zaptynie — wola to Boga

W sercu bdl jaki$ utkwi gteboko;

Lek o kochanych — o siebie trwoga...
Mocy strapionych! wtedy zwe Ciebie:
Modl sie tam za mng u Boga w niebie !

| Spiesze, ufna w opieke Twoje,

Twoj wizerunek przystroi¢ w kwiecie.
Ach! w najpiekniejsze, co mam, ustroje,
Niech bedzie przy nim, jak jest na Swiecie,
Gdy Maj, ten miesigc czci Twej oddany,
Stroi nam faki, gaje i lany. Przed kosciotem powazkowskim w Warszawie.

Statua N. Maryi Panny taskawej.
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STARE DRZEWA.

Woyjezdzajac gdziekolwiek na wies$, pewniescie zauwa-
zyli kochani czytelnicy, ze po polach'w wielu okolicach sto-
ja gesto sedziwe grusze dzikie, a czasem tu i owdzie zda-
rza sie widzie¢ i powazne, rosochate deby, o koronach ro-
ztozystych. Jestto tem dziwniejsze, ze pola nieraz usiane
sg temi drzewami nawet tam, gdzie naokét nie ma lasow,
jak okiem siegnag.

Ot6z drzewa te sg szczgtkami dawniejszych, "niekiedy
ogromnych boréw i laséw, oszczedzone przez siekiere drwa-
la. Sa bowiem pewne zwyczaje, przekazywane pokoleniom
przez pokolenia, a do nich nalezy poszanowanie dla gruszy,
jako drzewa dajgcego ulubiony owoc wioscianinowi. Zresz-
ta wiesniacy nasi zauwazyli bardzo dawno, ze tak grusze,
jak i dab nie przeszkadzajg zbozom i ziemniakom, w po-
blizu sianym, rozwija¢ sie i dawa¢ dostateczne plony, gdyz
drzewa te zapuszczajg korzenie bardzo gteboko. Sg one
tez ozdobg 1 ostong gruntéw jatowych, krzemienistych
i piaskowych, pod ktoremi gteboko gdzie$ ukrywa sie glina;
do niej korzenie ich powoli przenikaja, a za$ doszediszy,
drwig sobie z suszy i jatowizny piasku, ktory po nad niemi
zalega, zdobywajac wilgo¢ i pokarm w podgruncie.

Jezeli kmie¢ potrafi uszanowa¢ pewne drzewa i cieszy
sie niemi, gdy do p6znego dojdg wieku, czyliz moze byc
dziwnem, ze ludzie od niego wyksztatcensi, majacy wyrobio-
ne poczucie piekna, otaczajg osobliwg czcig te Swiadki mi-
nionych czasdw, jakiemi sg stare drzewa? Wprawdzie nie
0 wszytkich mozna to powiedzie¢, bo sgi tacy, ktorzy dla
zysku jedynie lub bez istotnej potrzeby, tng w pien drzewa,
niepomni ile dziesigtek lat trzeba byto czekaé, by one wiel-
kich wymiarow dorosty. Ogoét wszakze na podobne barba-
zynstwo oburza sie i pietnuje je tak, jak pietnuje zneca-
nie sie nad bezbronnymi.

Bo tez stare drzewa majg wazne znaczenie tak w przy-
rodzie, jak dla cztowieka. Nietylko uzyczajg one chiodu
i regulujg klimat, rozumie sig, gdy rosng w wiekszem sku-
pieniu. Regulujg za$, poniewaz wyziewajg znaczne ilosci
wody, czerpanej z ziemi, powodujg czeste opady wilgoci,
wiec bronig od suszy. One sg réwniez naturalnemi pioru-
nochronami, co szczegolniej o iglastych i topolach powie-
dzie¢ mozna; igtami ich i gateziami do gory wzniesionemi,
wyladowywa sie elektryczno$¢ miedzy ziemig a chmurami,
powoli, stopniowo, bez piorunéw. Nie mdéwiac 0 tem, ze przy
drogach posadzone, znaczg te drogi w nocy i w zawieje, ze
je cieniujg podczas skwaru i od kurzu po czesci chronig, sg
drzewa nadto najpiekniejszg ozdobg ziemi i jedng z najwaz-
niejszych czesci sktadowych krajobrazu.

Gdziekolwiek tono ziemi nie jest niemi okryte, jak
na pustyniach, skalistych gorach lub nawet na stepach, tam
albo przerazajgca pustka albo jednotonno$é¢, gnebi i drazni
cztowieka.

Drzewa w przyrodzie—to wytyczne punkty i linie kraj-
obrazu, to ruch i ozywienie, gdy je lekki wiatr porusza, to
wiosy na glowie tej wspolnej naszej matki ziemi.

Dla tego najwieksi poeci i mysliciele tak lubili sie-
dzie¢ w ich cieniu, marzy¢ i tworzy¢, czego przyktadem byt
Jan z Czarnolasu, lub Mickiewicz, znakomity znawca i spo-
strzegacz tak ludzi, jak przyrody. To, co mowi o drze-
wach naszych Pan Tadeusz, wymownie o tem $wiadczy.

Te pare rozwazan podsuwamy wam, mili czytelnicy,
pragnac byscie i wy patrzyli na stare drzewa, jako na sza-
nowne pamigtki, jako na poczciwych i zyczliwych przyja-
ciot, ktérzy cztowiekowi stuzg i ostaniajg "go za zycia, wier-
ne oddajgc mu postugi po Smierci Bo przeciez z ich
ciata robi sie i kolebke i trumne, buduje sie domy i wyra-
bia meble; ich ciatem ogrzewa sie nasze ogniska, a nawet
wyrabia sie z niego papier, tak niezbedny do przenosze-

RODZINNE. Nr. 20

nia mysli ludzkich, gléwny stuga i posrednik cywilizacyi
wszelkiej.

Wiec, kochani nasi, broncie od bezmysinych uszko-
dzen kazde drzewo, gdyby sie na nie kto targat w waszej
obecnosci; otaczajcie opieka te, ktore bedg waszemi, a je-
zeli wejdziecie w posiadanie chocby najmniejszej ziemi
czasteczki, sadzcie drzewa piekne i pozyteczne. Sadzcie je
niekoniecznie z myslg nie o sobie tylko, owszem pamietajcie,
ze ci, ktérzy po was nadejda, beda was btogostawili za te
wspaniate dary i pamigtki, jakie im w ogrodach, lasach
i alejach przekazecie. Takiemi kierujgc sie szlachetnemi
pobudkami., nie bedziecie sie zapewne wzdragali sadzi¢ na-
wet deby i buki, cho¢ one za waszego zycia juz wielkie nie
wyrosng. Wszakze rodzice cate swoje doswiadczenie, cale
mienie przekazuja dzieciom, a te znowuwnukom. Gata historya
narodu, jego Swiete tradycye i jezyk, wiec i cata istota jego
bytu, ta drogg przeciez przechodza, z ojcow na synow i dalej
ta samg koleja.

Sadzcie i ochraniajcie drzewa, szanujcie stare, a wy-
cinajcie je dopiero wtedy, gdy juz zy¢ dtuzej nie moga, gdy
tego wymaga istotna koniecznos¢.

E. Jankowski.

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej,

(Dalszy ciag).

A gdy panowie usmiechali sie na to okreslenie, dodat:

— To je gazda od hal i od tasa: ma swoje dogadanie
i swoj sposéb, jako i ludzie. Nie sieje, nie orze, nie kosi,
nie'juhasi, a ma wszystko. Na wiosne latem, chodzi w cuse
potarganej jak dziad, biedy jednak nijakiej nie cierpi. Jak
mu trza, bije owce po halak, zje jatéwke na lotku; zre bo-
rowki, rozmaite korzonki, $cina ttustag trawe na szatasiskak;
jak mu sie kce, idzie na owies do dziedziny. Z ostatniej
nedzy przed zimg je glony po zrodliskach, albo sywarek ka
najdzie. Gosci sie dzi$ nie spodziewa, bo ik nie prosit.

—- Gdziez Sabata radzi nocowac? — zapytat malarz.

— W Kaoscieliskach o gospody nie bieda, ino bieda
wybieraé. Na ten przyktad Zbdjeckie okna, ka Janosik zc
swymi chtopcami przebywat. Gospoda piekna, przestrona.

— Wiec idzmy tam! — rzekt malarz— prowadzcie nas.

Sabata sie nie ruszat.

— Ino ze tak gtemboko schowana w lesie, co i po dniu
nie tatwo do niej trafic.

— Taak?

— Jakiez wiecej macie gospody? Wy tu gazda od wie-
lu lat i znacie Koscieliska na wylot.

— Do Zimnej groty nas nie moge prowadzi¢, bo tam
16d lezy miejscami, toby was zamrozito. Mam pare grot
pod Pisana, ale to nie dla was, bo wejscie do nich za tru

dne. Wzigtbym was do Nizniej pod Zamkiem; widac¢ z niej
turnie Organéw i Ratusz. A mozebyscie chcieli nocowac
w Grobach?

— Nie, zywcem w grobach ktas¢ sie nie chcemy —
rzekt smiejac sie doktér.—Znam te grote, petno w niej dziur,
wgtebien, skrzel, wystepow, kominkow fantastycznych,
kaplic. Szukano tam widocznie skarbow kiedys, jak tego
Slady zostaly w podziurawionych Scianach. 'Miejsce go-
dne widzenia dla swej oryginalnosci, ale niejako schronie-
nie dla ludzi, zmeczonych catodzienng wycieczka r pragna-
cych zacisznego spoczynku. Przytem jest tam mokro i cia-
gle z gory kapie.
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— Mnie sie zdaje, ze Sabala naumysinie wylicza swo-
je gospody, zeby nam ich mnogosci;], zaimponowaé, choé
wie. ze zadna z dotagd wymienionych przyda¢ sie nam nie
moze. To jest figlarz — odezwat sie malarz.

Ten ktorego posadzono, usmiechnat sie na te wyrazy,
a znajac stabosc¢ turystow, dodat jakby od niechcenia:

— Kamiennego mleka tam dosc.

— O jakiem mleku mowa? — zapytat Henryk.

— O wapiennem, ktore dla jego gestosci nalezatoby
raczej nazwac Smietang. Osadza sie ono na $cianach groty
i na sklepieniu, tworzac wzorzyste rzezby, a z rzezb tych po-
Zniej powstajg stalaktyty.

S.abata méwit dalej:

— Jest tez niezgorsza gospoda w Dzwonnicy, ale do-
sta¢ sie do niej bieda i nie mozna inaczej, ino trza smrek
Scig€, poprzycina¢ gatezie, wstawi¢ go do dziury i dopiero
spuscic sie po nim na dot jak po drabinie.

— To i ha c6z nam wyliczacie gospody, ktore nie zda-
ty sie na nic? ' A pan co na to moéwisz, profesorze?

— Wszystko mi jedno, gdzie bede nocowal—odrzek#t
Strand, ktory dotagd darowac¢ nie mogt malarzowi, ze mu
sptoszyt traszke.

Na to odezwat sie przewodnik.

— Jest tu bliziutko za potokiem Raptawica, a w niej
groty, co je odkryt pan Pawlikowski.

— Czy ta wielka turnia na prawo, gdzie s Dudowe
kominy? — zapytat doktor.

— Tak panie. Sg tam obszerne komory i okna dwa,
jedno wychodzi na doling, a drugie na zbocze. IS¢ trzeba
pod gére, po piargu ‘); wejscie tatwe, ale pod granig?) trzeba
bedzie pochodnig przyswiecic.

— Nie mogt to Sabala od tego zaczgé—mruknat do-
ktor-— tylko nam czas zmitrezyt wyliczaniem swych gospéd.

1X.
Wstgzka biekitna.

Baronet, ktdremu zdano relacye o wszystkich gospo-
dach, zgodzit sie odrazu na Raptawice. Ruszono wiec za-
raz w droge, wzigwszy pochodnie, ale ich nie zapalono, bo
ksiezyc dos¢ jasno swiecit. Sciezki nie byto wida¢, tylko
zaro$la, a potem usypisko drobnych kamieni ruszajgcych
sie pod nogami i staczajgcych na dot przy stgpaniu. Miej-
scami usypisko to pokryte bylo $liskg warstwg czarnej
préchnicy, wiec przewodnik -zalecat ostroznos¢ i trzymanie
sie Sciany pod ktorg szli, majac nad sobg ostrg gran poszar-
panych turni. Przewodnik szedt naprzéd, za nim baronet,
za baronetem profesor, dalej doktér, malarz i Walter. Hen-
ryk postepowat ostatni. Szereg zamykali goOrale niosacy
ptachty z .sianem na plecach i bagaze. Sabata szedt sobie
bokiem po usypisku, swobodnie, z n-iedbatoscig cztowieka,
ktory jest u siebie w domu i zna kazdy kat.

Posuwajgc sie tak powoli ale ciggle pod gore, weszli
miedzy oryginalne oderwy skalne, stojgce samotnie jak
Sciany zwalonego budynku. Tu juz srebrny promien ksie-
izyca dosiegng¢ nie mogt. Przewodnik przystanat i kazat
[zatrzymacl sie wszystkim. Zapalono teraz pochodnie: $wia-
tto ich ponuro btyskato miedzy szczelinami skalnemi, przez
ktore przechodzili. Ujrzano jaka$s czelus¢ otwartg, ale
przewodnik minatja i zatrzymat sie dopiero o kilkanascie
krokow dalej.

Tutaj byli juz u celu mozolnej i niezbyt bezpiecz-
nej wedréwki. Przewodnik podnidst pochodnie wysoko do
gory i oswietliwszy otwor do groty i tuz przy otworze okno,
cisnat ja na ziemie i zagasit nogami ogien —a za jego przy-
ktadem inni uczynili to samo ze swojemi pochodniami. Za-
panowata zupetna ciemno$¢ i cisza, bo prowadzeni nie ro-
zumieli co to znaczy, i mys$l o zasadzce przeleciata Angli
kom przez gltowe. Ale dat sie stysze¢ trzask pocieranej za-

b Usypisko z drobnych ruchomych kamieni. 2) Krawedz.
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palki. Przewodnik zapalit Swiece stearynowa, ktorg wyjat
w kieszeni i jgt pierwszy na dot zstepowac. Na zapytanie
dla czego tak uczynit, skoro pochodnia lepiej oswiecitaby
podziemie, odpowiedziat, ze dym pochodni smoli kamienne
mleko i biate ulice w grotach na czarne zamienia.

Wejscie bylo prawie ciasne, a pierwsza czes¢ groty
nizka, ale dalej jama, rozszerzala sie i przedtuzata, konczac,
oknem, ktorego dolny otwér dotykat poziomu. Byta to
obszerna komnata, dwadziescia kilka metréw diuga, a za
nig ciggnat sie caty szereg mniejszych i wiekszych.

— No, tu im bedzie przestronno — powiedziat prze-
wodnik, stangwszy na Srodku i usitujgc catos¢ oswiecic, ale
drobny migocacy ptomyczek $wiecy nie mogt tego dokazac.
Witold wpadt na mysl, zeby zapalong pochodnie zatknac
w szczeline skaty na wprost bocznego okna, a Swiatto jak
z latarni ztamtad do Srodka ptyng¢ bedzie — i uznano ze
pomyst jest dobr, ; wnetrze jaskini otrzymato rembrantow-
skie oswietlenie — wieksza cze$¢ jednak pozosta¢ musiata
w cieniu

— Gospode mamy obszerng — rzekt Jakéb, rozgla-
dajac sie— komnat w niej tyle, ze kazdy z nas mdgiby
miec¢ oddzielnie sypialnig, jadalnie, gabinet do pracy, nawet
dobrze poszukawszy," znalaztaby sie moze i sala balowa.
Ale zimno wieje ze $cian i korytarzy, i moze lepiej byloby
przeprowadzi¢ sie do Krakowa. Jakie jest zdanie waszej
Dostojnosci. Czy nie obawiasz sie, sir, przeziebienia? Czu-
je wilgo¢ i stysze krople wody, saczacej sie ze sklepienia.

— Jezeli panowie chcecie sie ztad wyprowadzi¢, nie
bede sie temu sprzeciwiat — odpowiedziat — ale jezeli
mowigc to, mojg tylko osobe macie na wzgledzie, zape-
wniam was, ze mozemy $miato nocowa¢ w tym podziemnym
patacu. Reumatyzmu nie znam, ptuca mani mocne i jestem
zahartowany na zmiany temperatury. W dziecihstwie —
dodat, zawahawszy sie — diugie lata spedzitem w zimnym
klimacie, a klimat Anglii takze do tagodnych nie nalezy.
Moze dla was tu jest za zimno, zwiaszcza ze macie z sobg
dziecko. Nie chce bra¢ odpowiedzialnosci za jego zdrowie.

Wyraz-—dziecko gteboko dotknat Henryka. Uwazat
sie juz za mezczyzne i umiat zapracowac jesli nie na chleb,
to na ksigzki, bo uczyt mtodszych od siebie.

— Przepraszam pana, sir — odezwat sie drzacym gto-
sem:— Nie jestem juz dzieckiem. — Zahartowano mnie
bardzo wczesnie na wszelkie niewygody i zmiany powietrza.
Urodzitem sie w skromnym dworku i nikt mnie nie roz-
pieszczat.

Anglik spojrzat zdziwiony na szlachetng twarz chiop-:
ca, ktory po raz trzeci zachowaniem sie swojem zwracat
jego uwage. Przypatrywat mu sie przez chwile i nie zna-
laztszy odpowiedzi, méwit w dalszym ciggu do doktora:

— Pozwole sobie tylko zaproponowaé panom, aby ka-
zdy z was zrzekt sie oddzielnego apartamentu na rzecz
ogolnego dobra. Ta oto grota jest do$¢ obszerna, aby
wszystkich nas wygodnie pomiesci¢, a przez dwa znajdujace
sie w niej okna ptynie ciepte powietrze z zewnatrz i tagodzi
je] temperature wewnetrzng. Jestem pewny, ze bedzie
tu znacznie cieplej niz w innych komnatach, moze wiec tu-
taj razem nocowa¢ bedziemy. Jakze, czy zgadzacie sie
na to?

— Jak najchetniej — odpowiedzieli. — Wreszcie, je-
$li nam bedzie bardzo zZle, zawsze jeszcze mozemy sie prze-
prowadzic.

— Mamy serdaki, siano i koce — dodat baronet —
czeg6z wiecej nam potrzeba ?

To powiedziawszy przyblizyt do $ciany stoczek, ktéry
mu podat malarz i przypatrywat sie bogatej rzezbie, nasla-
dujacej fantastyczne kwiaty i arabeski. Byly to nacieki
przypominajgce zwierzokrzewy morskie, zwane pospolicie
biatemi koralami, a ze sklepienia zwieszaty sie sople
stalaktytow. Na koncach sopli btyszczaty biatawe krople
wody, naksztalt tez. Profesor, postepujacy za nim, ode-
zwat sie:

— Podpatrujemy nature w chwili

tworzenia. Bag



WIECZORY RODZINNE,

Ochronka.

kresli plany budowy, a woda postuszna Jego prawom wyko-
nywa je. Jest ona zarazem budowniczym i artysta.

— Przyznam sie panu — odrzekt baronet — ze cho-
ciaz jg widze w tej chwili przy robocie, jednak nie bardzo
sobie zdaje sprawe z jej czynnosci. Materyat, zwiaszcza
sposob przygotowania go, ma dla mnie co$ zagadkowego.
Chemikiem, ani geologiem nie jestem. Zawsze interesowa-
ty mnie tylko kwiaty.

(d. ¢. nJ

Co to jest ochronka?

(Rzecz dzieje sie w izbie robotnika w Lodzi)

Matka (wchodzac). No Zosiu, potdz swoje zabawki,
wez chusteczke na gtowe, — wyjdziemy. Przed chwilg do-
wiedziatam sig, Zze dzisiaj rozpoczyna sie zapis do naszej
kochanej ochronki.

Zosia Mamusiu najdrozsza, ja juz styszatam troche
0 ochronce, ale dobrze nie rozumiem, co ja tam robi¢ bede,
kiedy ja nic nie umiem... mamusiu ja sie boje ..

Matka (gtaszczac jg po gtowce). Bac sie nie masz cze-
go, obie raczej cieszyC sie bedziemy bardzo, kiedy cie tam
przyjma Zosieczko, bo tyle ubogich matek prowadzi do
nich swoje dzieci. Ten dom nowy na ochonke wprawdzie
wielki i piekny, ale czy wszystkie dzieci z naszej todzi
sie pomieszczg!... (zafrasowana) Moj Boze! zeby cie tylko
przyjeli.
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Dzieci z przytutku $w. Zofii.

A z czego ja sie mam cieszy¢, mamusiu?
Styszata$ juz nieraz, ze ja sie wy
chowatam w Warszawie.. Otéz jak bylam matem dzie-
ckiem, w twoim wieku, rodzice oddali mnie réwniez dc
ochronki, chodzitam tam co$ przez 4 lata i najmilej czas
ten wspominam ..

Zosia (przerywajac). Ale dlaczego ja mam chodzi¢ dc
ochronki, kiedy mnie tak dobrze w domu! (ktadzie gtdwka
na kotanacli matki i catuje jg w reke).

Matka. Przectewszystkiem dlatego, ze czesto musis;
sama zostawa¢ w mieszkaniu, bo ja codzien rano ide ns
targ po zywnos¢, potem znowu przed potudniem z obiadenr
dla ojca do fabryki, a nieraz i popotudniu musze odnies«
bielizne. Na dwor boje sie ciebie wypuszczac, zebys si<
nie bawita z urwisami, a jak zostajesz sama w mieszkaniu
to znowu boje sig, zebys$ sobie czego ztego nie zrobita. Pa
mietasz, jak sie poparzytas, chcac odstawi¢ garnek z Kipig
cg woda, i jak to raz kot cie podrapat... O, jeszcze znal
zostat (catuje ja).

Zosia. Oj prawda! naptakatam sie wtedy dosy¢, b,
tez ja czesto nie wiem co robi¢, kiedy mamusia nie wrac
i nie wraca...

Matka (podnoszac oczy w gore i sktadajgc rece). O jakZI
bede Bogu gorgco dziekowata, jak cie przyjmg do ochroni
ki, wtedy spokojna bede, bo pod okiem zacnych i kocha
nych pan nauczysz sie modli¢ i pracowaé, a co najwazniejl
sza kocha¢ Pana Boga i ludzi.

Zosia. A przeciez ja mamusiu modli¢ sie umiem, jul
mowieg i ,,0jcze nasz” i ,,Zdrowas” i Wierze.”

Matka. Mowic¢ to mowisz, prawda, ale nie rozumied
dobrze stow pacierza, ajaiczasu niemam i sama dobrz
nie potrafie ci wszystkiego wyttoinaczy¢, ale tam naucz

Zosia.
Matka (powaznie).
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cie, coruchno, i katechizmu i Swietych piesni, bedziesz mogta
i w kosciele zaspiewac ze wszystkiemi i w domu, szczegol-
niej jak przyjdzie Boze Narodzenie i Wielki post.

Zosia. 0! jak to dobrze, bo ja tak spiewac lubig, ale
mato umiem i nie mam z kim; ale mamusia méwila, ze ja sie
w ochronce bede uczyta pracowac, przeciez ja taka malutka,
ja sit jeszcze nie mam do pracy.

Matka. Prawda, nie mozesz jeszcze pracowaé, jak
drudzy, to przynajmniej ucz sie nie psuc'pracy starszych
Nie mozesz drzewa rgbac, to przynajmniej zno$, a nie roz-
rzucaj; nie umiesz szy¢, to przynajmniej nie rozdzieraj;
pra¢ nie umiesz, to cho¢ nie walaj czystej sukienki. Tam
w ochronce nauczg cie porzadku, spedzania pozytecznie
kazdej chwili i wypetniania woli .Bozej—przy modlitwie, za-
jeciu i zabawie.

Zosia (£ radosnym zadziwieniem).
cznej ochronce bedzie i zabawa?

Matka. O! i nie jedna, a prawie kazda ze Spiewkami,
jedna od drugiej weselsza, ani sie spostrzezesz jak predko
przejdzie dzien caty i do domu wracac trzeba...

Jak to, to w tej $li-
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Zosia {ktadac chusteczke na gtlowe). To chodzmy juz
predzej mamusiu, zeby tam dla mnie znalazto sie jesz-
cze miejsce, ach! jaka ja bede szczesliwa! Ale prawda, za-
pomniatam sie mamusi zapytaé, kto to dat na wybudowanie
tej ochronki?

Matka. Dali i dajg ciggle r6zni dobrzy ludzie, ktdrym
Bog za to stokrotnie zaptaci. Dali, azeby tysigce dziatek
ochronw od ztego i da¢ im poczatki dobrego wychowania,
czyli jak majg zy¢ pozytecznie dla Boga, dla siebie i dla
bliznich. Tu wtodzi sg tymczasem tylko trzy takie ochron-
ki, ale w Warszawie, ktéra jest miastem daleko starszem
i wiekszem od todzi, jest takich ochronek kilkadziesiat, sg
i przytukki, gdzie biedne dzieci mieszkajg stale. Spojrz
na ten obrazek, ktoéry dostatam od jednej pani. Zogbaczysz
na nim, jak wygladajg dziewczynki z przytutku Sw. Zofii
w Warszawie.

Zosia. Ach, jakie mite dziewczynki, musi im tam by¢
bardzo dobrze. Ale jak ja potrafie wywdzieczy¢ sie tym do-
broczyncom naszym?

JEdLip opotam. (p. str. 158).
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Matka. Mozesz im ciggle wdzieczno$¢ okazywac, naj-
przéd bedac postuszng tym dobrym paniom w Ochionce,
a nam w domu po powrocie, grzeczng dla innych dzieci,
wreszcie, modlac sie codzien za nich do Boga. No, a te-
raz chodzmy, niech im wszystkim Pan Bég btogostawi.

HIPOPOTAM.

Od dawna bylo mojem marzeniem, pisze jeden z nie-
mieckich podroznikéw po Afryce, przywiez¢ z podrozy po
Zanzibarze miodego hipopotama. Zwierzeta te atoli staty
sie juz tak rzadkie, ze zaczynatem traci¢ nadzieje, aby mi
sie to dato uskuteczni¢. Doroste okazy napotykaliSmy jesz-
cze od czasu do czasu, wszystkie jednak samice z materni
pochowaly sie tak dobrze w niedostepnych zaros$lach, ze ni-
gdzie nie moglismy icli znalez¢.

Wreszcie pewnego dnia doniesiono nam, ze w rzece
Kingani znajduje sie samica z matymi. Udalismy sie na-
tychmiast we wskazane miejsce, zabierajgc ze sobg t6dz,
ktéra mogta by¢ przydatng przy takiem polowaniu. W mar-
szu trzeba bylo zachowa¢ wielkg ostroznos¢, w stronach
tych bowiem bywato juz wielu mys$liwych przed nami i hi-
popotamy byly tak dobrze obeznane z skutkami broni
palnej, ze na’sam widok cztowieka zmykaty jak najszybciej.

Posuwalismy sie wiec ostroznie przez las ku rzece,
gdy nagle doszedt uszu-naszych gtosny i gruby ryk, przy-
pominajacy gtos wotu, z pewng domieszka chrzgkania swini.
Hipopotamy byty juz niedaleko. PodwoiliSmy ostroznosé
i, przeslizgujac sie pomiedzy drzewami, staneliSmy po chwili
na brzegu rzeki. Oczom naszym ukazato sie pie¢ hipopo-
taméw. Trzy byly zupelnie pogragzone w wodzie, z ktorej
wystawata jedynie goérna czes¢ ich olbrzymiej gtowy, z pO>
dniesionemi nozdrzami, dwa pozostate znajdowaty sie bli-
zej brzegu na plytkiej wodzie tak, ze cate ich grube cielsko,
pokryte nagg skdrg, barwy niebieskawo brunatnej, stercza-
to nad jej powierzchnig. Wyraznie byto wida¢ ich niezgra-
bne czworograniaste gtowy z inatemi, sterczacemi uszami
i oczkami, umieszczonemi tuz prawie koto uszu. W pote-
znej nieforemnej paszczy z grubemi i miesistemi wargami,
sterczaty ogromne zeby, wsrod ktoérych uderzaty wielkoscig
duze kly i siekacze, wystajgce na zewnatrz. Na karku je-
dnego z tych zwierzat siedziat maty, najwyzej kilkodniowy
hipopotam, bardzo S$miesznie wygladajacy, bo przy ma-
tych rozmiarach posiadat juz w zupetlnosci niezgrabng
i ociezatg posta¢ dorostych.

BylisSmy wiec nakoniec wobec tak dtugo poszukiwanej
samicy z matem! Schwytanie jednak tego ostatniego nie
byto wcale rzeczg tatwag. WiedzieliSmy dobrze, iz strzat
chybiony moze rozpedzi¢ c ate stado i pozbawi¢ nas zupet-
nie pozadanej zdobyczy. JezelibySmy za$ ranili lub nawet
zabili samice, $ciggnelibySmy na siebie reszte hipopota-
moéw, s one bowiem bardzo towarzyskie i schodza sie¢ na-
tychmiast w pomoc ku ranionemu towarzyszowi. Woalka
za$ z calem stadem nie wchodzita bynajmniej w nasze pla-
% Trzeba wigc byto czeka¢, az sig nadarzy odpowiednia
chwila do zabicia samicy.

Na szczescie czekanie nie byto diugie. Wieczor sie
zblizat i hipopotamy wyruszyty na zer, posuwajac si¢ w gore
rzeki. Samica, z cigzarem na plecach, nie mogta nadazyc
za towarzyszami i pozostata znacznie w tyle, nie przeczu-
wajac zadnego niebezpieczenstwa. Po chwili straciliSmy
zupetnie z oczu tamtych. Samica zas dopiero zblizata sie
do naszej kryjowki. Wyczekawszy chwili, gdy zréwnata
sie z nami, wziagtem jg na cel i wypalitem. Chybitem
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jednak i zdobycz nasza umknetaby niepowrotnie, gdyby
moj towarzysz, oficer marynarki, nie byt wystrzelit zaraz po
mnie i nie trafit hipopotama w oko. Kula przez oko dosta-
ta sie do mozgu i zwierze musiato napewno zgingc.

Przedtem atoli zebrato -wszystkie sity, skierowato sie
do przeciwnego brzegu, a po chwili tamigc i przewracajac
porastajgce go trzciny i krzewy, znikneto w zaro$lach. Nie
bylo innej rady, jak przeprawi¢ sie na. drugg strone. Inne
hipopotamy nie wracaly na szczescie, mogliSmy wiec $miato
spusci¢ 16dz na wode, bez obawy, ze ktéry z tych olbrzy-
moéw wywr0ci jg, a nas poczestuje swymi poteznymi zebami.

Przeprawiwszy sie, wysiedliSmy na brzeg i podazyli
za ranionym zwierzem, Kierujgc sie wygniecionym szlakiem,
jaki pozostawit za sobg. Strzelby nabite trzymaliSmy w po-
gotowiu, hipopotam bowiem, chociaz tagodny i spokojny
z natury, staje sie wsciektym, gdy jest raniony, a zwiaszcza
gdy broni dzieci. To tez ucieczka samicy wydawata sie
nam dziwng, a nawet podejrzang, dlatego tez podwoilismy
bacznos¢. JakesSmy sie wkrotce przekonali, miata ona swoj
cel, uciekajgc w te strone

Posuwajac sie zwolna, ujrzeliSmy wkrétce przed so-
bg jaka$s olbrzymig mase czerniejgcg. Podeszlismy blizej
i przekonaliSmy sie, ze byla to nasza samica, ale juz niezy-
wa. Wspaniaty okaz, 4’/2 metra dtugi, ajeden wysoki i tak
gruby, ze na utworzenie jego potrzebaby byto z pie¢ wotow.
Nigdzie jednak nie byto przy niej matego.

RozpoczeliSmy poszukiwania w zaro$lach i wkrétce
znalezlismy je, kierujgc sie stabym krzykiem, jakismy usty-
szeli. Maly hipopotam siedziat w kepie sitowia do potowy
zagrzebany w mule i zasypany nim tak, ze tylko gtowe jego
byto wida¢. Troskliwa matka ukryfa go tam, a sama ode-
szta na strong, majac nadzieje, iz w ten spos6b odciggnie
uwage od kryjowki dziecka i ocali je.

.Pozostawitem zabitego hipopotama krajowcom, ktérzy
przepadajg zajego miesem. Sam za$ wraz z towarzyszem
zajgtem sie odgrzebaniem i zabraniem matego, ktérego po-
stanowitem koniecznie przewiez¢ w dobrem zdrowiu do
Europy.

Przedsiewziecie te udato sie w zupetnosci, chociaz by-
to potaczone z wielu trudnosciami i ktopotami. Maty hipo-
potam, przezwany Tommondo, zostat umieszczony w Ber-
linskim ogrodzie zoologicznym, gdzie stat sie wkrotce ulu-
bienicem publicznosci. Nie zyt jednak dtugo i zginat, po-
mimo wygdd, jakiemi go otaczano: powietrze europejskie
byto dian widocznie niezdrowe.

Zresztg i w Afryce hipopotamy stajg sie coraz rza-
dsze. Olbrzymi ten zwierz, najwiekszy z lagdowych stwo-
rzen po stoniu, potrzebuje duzych laséw do zycia, ustepuje
tez wszedzie przed cztowiekiem, jak tyle innych dzikich
zwierzat. Niegdys$ byt pospolity w catej Afryce od Egiptu
do Kaplandyi, wszedzie, gdzie znajdowaly sie do$¢ duze
wody, w ktorych ukrywa sie przez caty dzien, oraz obszer-
ne lasy, zapewniajgce mu obfitos¢ roslinnego pozywienia,
innego bowiem nie bierze. Dzi$§ spotyka go sie jedynie we
wnetrzu Afryki. Im bardziej sie rozszerza cywilizacya,
im wiecej zjawia sie pol uprawnych i plantacyi, tem bar-
dziej zmniejsza sie ilos¢ hipopotaméw. Wprawdzie zwie-
rzeta te nie robig réznicy miedzy lasem, a plantacya i zeru-
ja na tych ostatnich bardzo chetnie. Ale zato wiascicie-
lom plantacyi nie podobajg .sie wcale nocne odwiedziny
tych olbrzymich stworzen, ktére w ciggu jednej nocy moga
zniszczy¢ doszczetnie nawet ogromne pole; czego bowiem
nie zjedza, to stratujg na nic nogami.

Z tego powodu nawet i rolnicy tepig hipopotamy, o ile
takowe ukazg sie wieli sgsiedztwie. Jeszcze wiecej polujg na
nie, gdyz zwierzeta te dostarczajg wiele cennych produ-
ktow: kos¢ z ich zebdw jest nie gorsza od stoniowej; mocna
skéra, gruba prawie na cal (2 centymetry) uzywa sie na wy-
rob stynnych batéw, wielce poszukiwanych w catej Afryce;
mieso za$ i thuszcz sg bardzo -chetnie jedzone przez kra-
jowcow. Zabicie hipopotama jest rzecza wielce zyskowna;
waga tego ogromnego zwierzecia dochodzi 4000—5000 fun-
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tow, moze wiec ono dostarczy¢ tyle miesa, co 3 lub 4 dobre
woty. Kazdy kiet jego miewa przeszto tokie¢ (koto 60 cen-
tymetréw) dhtugosci i dochodzi do 7 funtéw wagi; ze skory
za$ mozna zrobi¢ 300 — 500 batéw, z ktorych kazdy ptaci
sie po kilka ztotych.

Nie mozna zatem sie dziwi¢, ze hipopotamy sg bardzo
poszukiwane przez mysliwych pomimo trudnosci, z jakie-
mi potgczone jest takie polowanie. Trudnosci te i stawa
z zabicia tak wielkiego i. badZ co badz, groznego zwierza,
sprawiajg, iz wiele Europejczykow, udaje sie umysinie do
Afryki dla sprobowania tych wrazen i zdobycia takiej sta-
wy. Ale tez zato i ilos¢ hipopotamOw maleje wcigz i mo-
zno$¢ polowania na nie z kazdym rokiem staje sie coraz
trudniejsza. .

B. Dyakowski.

POWIESC
ULIUSZA yERNE’A,

. przektad M. D.

(Dalszy cigg).

Kymbale wyjechat sam; nawet swym braciom po pi6-
[rze podziekowat za ofiarowane sobie towarzystwo; lecz nie
idzie zatem, by miat zamiar odosobnia¢ sie i oddawac nie-
cnym rozmyslaniom. Bynajmniej! Wszyscy podrézni, jakich
spotka w swej drodze, stang sie mu towarzyszami. Ani mu
sie tez $nito zachowac incognito, jak to uczynit Maks Real
ub Herman Titbury. O nie, onby bodaj gotéw wypisac
lawet na swym kapeluszu, ,,czwarty partner gry Hypperbo-
m” aby wszyscy wiedzieli, ze nalezy do tych szczesliwych,
ctorych los wybrat z pomiedzy setek tysiecy.

Ze za$ byt ogdlnie w swein rodzinnem miescie znany
liczne miat koto przyjacidt, wiec w chwili odjazdu zegnat
;0 taki thum na peronie, tak gtosne rozbrzmiewaty wiwaty
zyczenia, ze przyttumity nawet Swist lokomotywy, goniac
a ruszajagcym z miejsca pociggiem.

I gdy on sam objawiat takie zadowolenie i takg w so-
de poktadat ufnosé¢, gdy oddawna zyskat uznanie wyjatko-
wo zaradnego i $miatego, nikt sie nie wahat w zakiadach
jego wygrane i wielkie na niego stawiano sumy, 0 czem
dy sie dowiedziat, uwazal to sobie nietylko za pochlebna,
le wiecej jeszcze — za najlepsza wrozbe.

Nalezac do tych ludzi, ktorzy wtenczas najwiecej my-
3, gdy mowig, nie pozatuje pewnie w ciggu catej podrézy
vych stow, tak samo jak nie poskapi swej sakiewki.

Bo i na coz mu oszczedza¢ czy w jednem czy w dim-
eni? Toz wymowa jego jest niewyczerpang, a powielekroc¢
igata ,, Trybuna otworzyta mu swg kase bez zadnego za-
rzezenia; moze z niej czerpaC nietylko ng potrzeby, ale
iwet na fantazye, z tein upewnieniem, Ze jeszcze nie za-

Cuzy sie zbytecznie, ze nadsytane z drogi opisy, nowelki
i irtykuty roznej tresci pokryja catkowicie rachunki.

— -Ale — zapytat go siedzacy blizej gentleman, skon-
¢ 3ny typ Yankesa — czy nie przywigzujesz pan nadto wa-
g do tej gry wymyslonej przez Williama 1. Hypperbona?...

— Zadng miarg, szanowny panie! Mysl Hypperbona
n jem zdaniem jest tak wielka, ze mogta jedynie zrodzic¢
s w mobzgu prawdziwego Amerykanina.

— Masz pan najzupetniejszg stusznos¢ — potwierdzit
0 ty kupiec z Chicago. — Oto wszystkie Stany Unii sg tern

poruszone i w pamietnym dniu pogrzebu stW|erd2|I|smy,
Jaka popularnos¢ zyskat sobie zmarty nazajutrz po $mierci.

— Zapewne pan sam nalezate$ tez-do orszaku? — za-
pytata staruszka, cata otulona w pledy, niemniej jednak
Sledzaca uwaznie treS¢ rozmowy.

— A jakze, pani dobrodziejko! bylem tam bytem!...
nalezato przecie uczci¢ naszego wielkiego obywatela—rzek}
z widoczng dumg kupiec — i oto teraz mam sobie za zasz-
czyt prawdziwy, zem spotkat w drodze do Detroit jednego
ze szczeSliwych spadkobiercéw jego...

— A... wiec pan jedziesz do Detroit! — zawotat Kym-
bale, podajagc mu reke.

— Tak jest, drogi panie, do Detroit w Stanie Michigan.

— Zatem bede miat przyjemnos$¢ towarzyszenia panu
az do tego miasta, ktorego dotychczas nie znam, a poznac
pragne.

— Za mato masz pan na to czasu, panie Kymbale!...—
zawotat tak zywo Yankes, Ze upewnit wszystkich, iz go to
wiecej obchodzi z powodu postawionej prawdopodobnie su-
my na czwartego partnera. — Zatrzymanie sie sie w De-
troit przediuzytoby znacznie panska podroz, a powtarzam,
nie masz pan na to dos¢ czasu!...

— Badz pan spokojny, ja na wszysko czas znalez¢
umiem — odpart dziennikarz tonem swobodnej wesotosci,
ktora sie udzie™a obecnym.

— Moze nie bede nazbyt niedyskretnym jesli zapy-
tam pana, czy jeste$ zadowolony z rezultatu swego pierw-
szego rzutu kosci?—odezwat sie po chwili w powazniejszym
juz wieku duchowny anglikanski, ktory przez szkta swoich
pince-nez przypatrywat sie badawczo od samego poczatku
podrézy, czwartemu partnerowi.

— Czym zadowolony?... Ot6z szczerze mdwigc: tak
i nie — odpart Kymbale uprzejmie.-—Tak, poniewaz pierw-
si moi wspotpartnerzy zajeli zaledwie przedziatke druga,
0smga ijedenasta, podczas gdy ja iloscig punktow: dwa
i cztery, otrzymatem przedziatke széstg, z ktOrej odrazu
przechodze do dwunastej — wyprzedzajac ich Wszystklch
Nie, bo Stan Nowego-Yorku zajmujacy przedziatke szostg
z legendowym mostem, ktOry tu przedstawia stawne przej-
Scie ponad Niagarg, jest mi az nadto znany. Samg Niaga-
re z wodospadem amerykanskim i kanadyjskim, z grotg
Wiatrow i wyspg Kozig zwiedzitem bodaj ze dwadziescia
razy; juz mi sie to wszystko opatrzyto. Zresztg nazbyt to
blizkie strony, a jabym wiasnie pragnat by¢ przerzucany
po wszystkich Katach Unii — bym przejedza¢ rnusiat cate
tysigce mil...

— Z warunkiem wszakze — witracit duchowny — abys
pan zawsze mogt sie stawi¢ na wymagany dzien i godzine.

— Uwaga panska jest stuszna—ale prosze mi wierzyg,
ze bede umiat by¢ punktualnym co do minuty.

— Jezeli panu tak mite sg podréze —zauwazyt agent
wielkiej fabryki konserw — to zdaje sie, ze poczatek gry
zapowiada sie wcale niezle, gdy ze Stanu Nowego-Yorku
przenie$¢ sie musisz bezzwitocznie do Nowego Meksyku.
Ziemie te nie graniczg przecie ze soba.

— Eh, c6z to znaczy jakie$ pareset mill.,.
podréz.

— Wotatbys pan by¢ wystanym do Florydy lub jakiej
wioski Stanu Washington. Ale ta przyjemno$¢ moze cie
w dalszym ciggu spotkac... — rzekt z odcieniem pewnej zto-
$liwosci Yankes.

— Wiasnie, drogi panie, wiasnie to zadowolnitoby
mie nadewszystko. Przejechac ziemie Standw Zjednoczo-
nych we wszystkich mozliwych kierunkach, z potudnia na
potnoc, ze wschodu na zachdd, jest dawnem Inojern marze-
niem.

— Ale, jesli sie nie myle, przedziatka z mostem zmu-
sza pana do optaty?... — zagadnat duchowny.

— Oh, drobnostka tylko! Przyznasz pan sam, ze
owe tysigc dolaréw nie sprowadzg ruiny naszej ,, Trybunie.”
Ze stacyi przy wodospadzie wysle rejentowi Tornbrock te-
legram-czek na konto naszej redakcyi.

To zadna
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— Kitéra go ureguluje tern chetniej — zauwazyt
Yankes — ze gra Hypperbona jest dla niej interesem..

— Interesem kolosalnym — przytwierdzit Kymbale.

— | ja réwniez tak ufam panskiemu szczesciu, ze gdy-
bym sie zatozyl, to tylko o twojg wygrana.

— Dziekuje; ale tez pewny jestem, ze nie przegratbys$
pan — rzekt czwarty partner tonem tak silnego przekona-
nia, jakby owa wygrana tylko od niego zalezata.

— A jednak — zauwazyt duchowny — masz pan prze-
ciwnika, ktorego mogtbys sie nieco obawiac.

— Kogoz ma pan na mysli?...

— Siédmego partnera, panie Kymbale, tego tajemni-
czego cztowieka, znanego nam zaledwie z inieyatu X. K. Z.

— Czyli ,,partnera ostatniej godziny” jak go nazwa-
liSmy w redakcyi. Ale czemu wiasciwie ma on by¢ gro-
zniejszy od innych? Wprawdzie tajemniczos¢ jego rozbu-
dzita ogolne zaciekawienie i niech sie tern do czasu zabawia,
bo nie watpie, ze da nam sie w koncu pozna¢. A chocby
tez byl prezydentem Stanéw Zjednoczonych we wiasnej
osobie, nie obawiam si¢ go wigcej, jak ktorego badz ze
,»SZesciu.”

Cb6z znowu — prezydent Stanéw! Alboz mozebne,
aby testator o$mielit sie wezwa¢ do swej gry pierwszg 0so-
be w kraju?

Dla czego nie? W postepowej, wolnej Ameryce, nikt-
by nie uznat za niestosowne, aby dostojnik taki wspétubie-
gat sie z innymi obywatelami kraju o szczescie zdobycia
szes$cdziesiecio-milionowej fortuny, chociaz dziennikarz nie
brat wiasciwie tym razem stow swych na seryd, a rzucit je
raczej dla tern wiekszego zaakcentowauia ufnosci w swe
szczescie.

Jakkolwiek cate siedmdziesigt mil dzieli Chicago
od Nowego Yorku, jednak Harris T. Kimbale potrzebowat
przebyc trzecig ich czes¢ tylko, by czynigc zado$¢ warun-
kom gry, stang¢ u stép wodospadu Niagary.

Skoro wiozacy go pocigg wyruszyt z Chicago, okrazyt
najpierw zatoke jez. Michigan, a dosiegngwszy Stanu In-
diana, graniczacego z lllinois, zwrdcit sie od stacyi Ains-
wojth do Michigan City, ktére wbrew swej nazwie nie nalezy
do Stanu tegoz nazwiska, lecz jest jednym z portéw Indiany.

Droge te wybrat dziennikarz z pomiedzy wielu innych,
dazacych do tego samego celu, aby mogt przez New-Buffa-
lo i fabryczne Jackson stang¢ w najkrotszym czasie w De-
troit, gdzie tez przybyt w nocy si6dmego maja.

Tutaj po parogodzinnem zaledwie spoczynku w hote-
lu wstat wczesnie z zamiarem spokojnego obejrzenia miasta.
Ale oto juz wiadomos$¢ o jego przybyciu rozeszia sie wsrdd
mieszkancow, ktorzy pospieszyli powita¢ go gromkiemi
okrzykami i otoczywszy raz, nie mysleli opusci¢ w ciggu
dnia catego.

Ten dowod zyczliwosci i popularnosci mitym byt wpra-
wdzie czwartnemu partnerowi, kto wie jednak czy nie wo!
latby on tym razem zosta¢ niepoznanym, aby swobodniej
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modz przebiega¢ miasto. Ale jakze tu okry¢ sie obtokiem
tajemniczosci komus, kto jak on jest gldownym kronikarzem
,» 1rybuny” a nadto jednym z ,siedmiu” gry Hypperbona?...

W licznem wiec i gwarnem towarzystwie zwiedzat
Kymbale miasto zatozone jeszcze przez FrancuzOw w ro-
ku 1670, a ktére otrzymato swa nazwe Detroit od ciesniny
szerokiej zaledwie na czterysta sazni, przez ktéra jezioro
E|L_lr0l’l zlewa zbytek swych wdd do nizej potozonego jeziora

rie.

Mimo, ze tuz naprzeciw rozktada sie miasto Windsor,
czwarty partner ani myslat zapusci¢ sie do niego, wiedzac,
ze stangtby tam juz na ziemi Kanadyjskiej, i tern samem
przekroczyt jeden z waznych warunkow gry. Zresztg miat
czas tak obliczony, ze zdazyt zaledwie pozna¢ Detroit,
liczagce dwa kroc¢ sto tysiecy mieszkancéw, ktorzy go podej-
mowali z takim entuzyazmem i darzyli tak szczeremi zy-
czeniami, iz opuszczat ich wieczorem dnia tego jakby da-
wnych najlepszych przyjaciot

Gdyby mu byto dozwolonem wkroczy¢ na terytoryum
Kanady i wybra¢ linie kolei, ktéra przerzyna prowincye
Ontario i tunelem wykopanym pod rzekg Saint-Clair do-
siegng¢ Buffalo i Niagara—~Falls, bytby miat znacznie skro-
cong droge Ale skoro ziemie Dominium byty mu wzbro-
nione, rnusiat przeby¢ Stan Ohio, zjecha¢ na dot az do To-
ledo, ktore sie z kazdym rokiem coraz wiecej rozwija, omi-
na¢ Sandusky z okolicznemi, najbogatszemi w Ameryce
winnicami, i zaledwie na godzinke zatrzymac sie w Cleve-
land, pieknem miescie, z ludnoscig dwakro¢ szesc¢dziesiecio-
tysieczng, z cienistemi alejami klonowemi i na okolicznych
pagorkach malowniczo rozrzuconemi przedmiesciami, a kto-
rego wzrastajgce bogactwo stanowig przedewszystkiein nie-
wyczerpane zda sie zrodta naftowe, ktorychby nawet Cinci-
nati pozazdrosci¢ mogto.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.
Od Chochlika dla Rozbojnika morskiego.

Z nastepujacych sylab utozyé Szes¢ wyrazdw, ktorych po-
czatkowe i koricowe litery czytane z gory na dot, ztozg nazwy
dwach bostw czczonych przez starozytnych Persow.

Sylaby: A—ba—de—gto—ci—di—dom—me—kan—ruhr
u—za—ze—za—o0. Znaczenie wyrazow: 1) przystanek dla kara-
wany. 2) Doptyw rz. Maas. 3) Nazwisko ksigzat florenckich
w XVI wieku. 4) Wyspa na m. Baltyckiem. 5) Bohater powiesci
Sienkiewicza. 6) Potudniowa czes¢ Indostanu.

ROZWIAZANIA DO N-ru 18-go.

Szarady. Le — 0 — ni —- da3.

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pdtroczna i kwartaln
W Austryi rocznie zir. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Modlitwa majowa, wiersz (z ryc.) — Stare drzewa, przez E. Jankowskiego. — R6za bez kolcow, opowiadanie osnute na t
przyrody tatrzanskiej, przez Zofie Urbanowska. — Co to jest ochronka? (z ryc.) — Hipopotam (z ryc.) — Testament dziwak
powies¢ Juliusza Verne'a, przektad M. D. —: tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: — Maty rowerzysta, wiersz, (z ryc.) — P
gadanki naukowe. Ciata lotne przez Zofie Kwiatkowska. — Bajka niani. — Towarzyszka Feluni, przez Ize Moszczenska.
tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy; Pojednani, powie$¢ z czasébw Napoleona I-go prz

Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Haunke.

[ossoneHo Llensypoto. Bapuwasa 28 Anpens 1900 r. Wydawczyni Marya z Choinetow.skich Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Maty rowerzysta.

Jestem Jozio, jezdziec Smiaty,

W koto swiat objezdzam caty,

Gory, lasy i bezdroza,

A omijam tylko morza.
Nie potrzeba mi konika,
Konik wierzga, bryka, fika,
A moj rumak mnie nie zrzuci,
Chyba czasem sie wywrdci.

Nie potrzeba owsa, siana,

Stajni, ztobu ni furmana,

Bo moj rumak sie nie nuzy,

Zawsze gotow do podrozy.
Niech nan tylko zrecznie wskocze,.
Zaraz naprzdd sie potocze,
A gdy dotkne sie pedata,
To wnet pedze z nim, jakgstrzata.

Krece rgczka w lewo, w prawo,

I wymijam wszystkich zwawo,

A gdy kto na drodze staje,

Dzyn! dzyn! dzwonkiem znak mu daje.
Lecz cho¢ wierny i wytrwaty,
On juz dla mnie jest za maty,
Wiec Stasiowi i Jankowi
Dam go, niechaj jezdzg zdrowi!

Ale przyznam sie, ze za to

Od tatusia w przyszie lato

Chciatbym dostac juz kucyka,

Cho¢ on wierzga, fika, bryka.

Pogadanki

ni.
Ciata lotne.

Wujek Kazio przekonat sie, ze Janek i Julcia zro-
zumieli co to znaczy ciato state i ptynne, i nietylko po-
trafig je odrézni¢, ale umiejg powiedzie¢ wiasnosci ciat
statych i ptynnych. Pamiegtali oni doskonale, ze czaste-
czki ciat statych przylegajg do siebie silnie i ze trudno
zmieni¢ ksztalt ciata statego. Wiedzieli, ze czasteczki
ptyndw przylegaja do siebie stabo, i ze ptyny nie majg
okreslonego ksztattu. Poniewaz umieli to wujkowi opo-
wiedzie¢, zgodzit sie wyjasni¢ im, co to sg ciata lotne.

Dodatek do N-ra 20-go 1900 r.

Bo kon to najlepsze zwierze,
I wszak dzielni ci rycerze,
Co walczyli z Turczynami,
Nie jezdzili rowerami.

Nnaukowve.

— Lotne! — rzekt Janek. — Jaka to zabawna na-
Zupeinie jakby one lataty.,.

— Bardzo dobra nazwa — odpowiedziat wujek — bo
rzeczywiscie, czasteczki ciat lotnych nie trzymajg sie ra-
zem, a nawet oddalajg sie jedna od drugiej. Bardzo zna-
nem ciatem lotnem albo inaczej gazem jest, co znacie do-
brze, co znajduje sie w okoto was...

— Co to takiego?

— Nie domyslacie sig?

— Jako$ nie moge...— szepnat Janek.

— Alez powietrze, naturalnie.’

ZWwa.
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— Ach, powietrze! To cialo lotne?

— Tak. Czasteczki powietrzne odlatujg chetnie
jedna od drugiej i wciskajg sie wszedzie. Powiem wam
jeszcze co$ ciekawego o powietrzu. Wiecie naturalnie,
ze ciala state majg ciezar, to jest, ze sg mniej lub wiecej
ciezkie. _

— No tak. Zelazo jest bardzo ciezkie i drzewo jest
ciezkie i wegiel takze — méwita Julcia.

— A plyny czy majg ciezar?

— O tak, karafka z wodg jest bardzo ciezka i dzba-
nek z mlekiem takze...

— A co myslicie o ciatach lotnych? Czy i one ma-

jg ciezar?
— E nie... Gdziezby tam powietrze miato by¢ ciez-
kie. Ono wecale nic nie wazy...

— Zle myslisz, Janku, bo i gazy majg ciezar. Jest
taka maszyna, za pomocg ktorej mozna wyciagna¢ po-
wietrze z jakiego$ naczynia. Ot6z byli juz tacy, co to
zrobili. Wozieli naczynie napetnione powietrzem i zwa-
zyli je, potem maszyng tg wyciagneli z niego powietrze,
znowu zwazyli i przekonali sig, ze naczynie wazyto teraz
mniej, czyli, ze bez powietrza wazyto mniej. Znaczy
wiec, ze powietrze ma ciezar. Majg tez ciezar wszystkie
inne gazy np. znany wam gaz o$wietlajacy, ten, ktory sie
pali w latarniach na ulicy. Nie wszystkie one majg cie-
zar jednakowy. Ale o tern dowiecie sie kiedy$ pdzniej...

— Kiedy wujku?

— Jak péjdziecie do szkoty i zaczniecie sie uczy¢
réznych madrych rzeczy.

Zofia Kwiatkowska.

BAJKA NIANI.

(Dokonczenie).

Wojewoda zadziwit sie, ze takg dobrg dat mu odpo-
wiedZ i spytat sie.

— Kto ci to powiedziat?

— Moja corka Lila.

— A teraz namyslcie sie i powiedzcie mi, co jest na
Swiecie najzartoczniejszego.

I znowu biedak wrdcit do chaty strapiony, ale po
chwili corka go znéw uspokoita, bo data mu odpowiedz.

I znowu wojewoda spytat sie na drugi dzien dwoch
braci, co jest najzartoczniejsze?

— U mnie jest wieprz tak zartoczny, ze drugiego
takiego nigdzie niema — powiedziat bogaty.

Wojewoda usmiechnat sie i spytat:

— Aty co mi powiesz, co jest najzartoczniejsze?

— Ziemia, wojewodo, ona miesci w sobie wszystkie
bogactwa i takomie je ukrywa w swoich gtebinach.

— Kto cie o tem objasnit, kto cie tego nauczyt? —
spytat zdziwiony wojewoda.

— Moja cérka, Lila— odpowiedziat.

— A teraz odgadnijcie te ostatnig zagadke. Co jest
na $wiecie najmilsze dla cztowieka.

Bracia wrocili do domu.  Biedny znoéw prosit corki
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0 odgadniecie zagadki, i zadowolony udat sie do patacu

wojewody.

— Cobz na Swiecie najmilsze cztowiekowi?

— Zona mi najmilsza—zawotat pewnym gtosem bo-
1

— Aty czy to samo powiesz? — spytat sie biednego.

— Nie, sen najmilszy cztowiekowi, bo we $nie zapo-

mina sie o0 wszystkich smutkach.

— Czy i to ci kto powiedzg!? — spytat wojewoda.

— Tak, te zagadke odgadta moja corka Lila.

— Powiedz jej, ze ciele zostanie u niej, bo odgadia
wszystkie trzy zagadki. A teraz idz i powiedz jej, zeby
przyszta do mnie, ale ani pieszo, ani na koniu, ani na sa-
niach, ani na wozie, ani w ubrgniu, ani bez ubrania, i niech
mi przyniesie podarunek, ktéryby nie byt podarunkiem.
Jezeli tego nie dokaze, nie uwierze, zeby to ona odgadia te
zagadki, i odbiore jej cielgtko.

Ojciec Liii, wrdcit do domu zmartwiony bardzo,
i opowiedziat wszystko co wojewoda zgda od niej.

— Nie smuc sie, ojcze, da Bog, wykonam i to.

Jakoz nazajutrz zdjeta z siebie sukienke, okryifa sie
bardzo dtugg ptachtg, ktdra sie wlokla po ziemi, tak, ze
po niej iS¢ mogta i wzieta w reke gotebia. Stangwszy
przed wojewodg data mu jako podarunek gotebia, ale ten
nie przytrzymat go dos¢ zrecznie i gotgb natychmiast od-
frungt. Przeszta wiec w przebiegtosci chytrego wojewo-
de i tak go zachwycita swym rozumem i uroda, ze pojat
jg za zone i zabrat do pieknego zamku razem ze starym
ojcem.

— A teraz dobranoc wam, czas iS¢ spac.

— Dobranoc nianiu, dziekujemy ci za te tadng histo-
rye — odpowiedziaty dzieci, catujgc nianie.

gacz.

Towarzyszka Felui

PRZEZ

JZE jWo0SZCZENSKA,.

(Dalszy ciag).

— 0O, ja sadze, ze maz ci sie sprzeciwia¢ nie
On tak pragnie widziec¢ cie znéw spokojng i weseh
kazde twe zyczenie jaknajchetniej speini. Ja za:
nadzieje, ze za twoj dobry uczynek Bog ci znowu s
powrdci.

Pani Solimowska coraz bardziej przywigzywa
do tej mysli. Napisata do meza list z zapytaniem, ci
na jej projekt zgadza, a choC nie bata sie odmowy
dnak ani Jozefowej, ani Maryni nic jeszcze nie mc
0 swym zamiarze, nie chcac przedwczesnie budzi¢ w
nadziei, ktéreby sie urzeczywistni¢ nie mogty. Jedn;
z Felunig rozmawiata o tem nieraz, bo dziecina sama
dawata jej spokoju, wcigz ponawiajac prosbe i natan
wie domagajac sie jej spetnienia. Uktadaty wiec juz
ty szereg projektow, gdzie Marynie pomieszcza, jakie
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iej sukienki przerobig, jak sie dziewczynki razem bawic
potem uczy¢ beda.

Felunia wobec Maryni dotrzymywata sekretu, ale
ieraz jednak swedzit jg jezyczek i wtedy obiecywata
wej przyjacidtce, ze jej zrobi bardzo, bardzo mitg nie-
podzianke, ale teraz jeszcze o niej mowic nie moze.

Nadszedt wreszcie diugo oczekiwany list od taty.
|’anSolimowski cieszyt sie bardzo, ze jego zona znowu
akies zyczenie objawita, ize widocznie juz otrzasta sie
. pierwszego odretwienia po doznanej bolesci. Jaknaj-
hjtniej zgadzat sie na wszystko, prosit tylko o spieszne
zatatwienie tej sprawy i powr6t na wie$, bo juz za zong
coreczka bardzo sie stesknili
/ Felunia tak byta uszcze$liwiona, ze zaczela tanczyé
radosci, a wesoto$¢ jedynaczki rozpromienita na chwile
nutng teraz zawsze twarz jej kochajgcej matki.

— Maryniu — zawotlata. Felunia, skoro tylko jej
wykty gos¢ stangt w progu mieszkania—teraz ci wszyst-
0 powiem. Pojedziesz z nami na wie$, bedziesz mbja
iostrzyczka i coreczkag mej mamy. Bedziesz nosita takie
ame sukienki, jak i ja, i takie same dostaniesz zabawki,
‘'otem, jak bedziemy obie duze, bedziemy sie razem
czyty. Cieszysz sie?

Ale Marynia uSmiechneta sie tylko i powatpiewaja-
0 patrzyta na Felunie.

— Co tez to Feluni do gtowy przysztio — powiedzia-
a po chwili; — przeciez ja mam swojg mame i Swojg sio-
trzyczke. Zadne dziecko dwoch matek niema.

— To nic — odparta bynajmniej nie zniechecona
felcia. — Dotychczas byta twojg mamg J6zefowa, a teraz
ledziemy miaty wspdling mame. Jozefowej to przeciez
rszystko jedno, i tak ma duzo dzieci — a moja mama tak
nalutko, tak malutko — tylko mnie jedng. Prawda, ze
0 za mato?

— Prawda, to bardzo mato — przywtérzyta Mary-
nia. — Moja mama znowu nas ma za duzo i czesto mowi,

Iie na tyle dzieci, to sie bardzo napracowac trzeba. Ale
jednak nie -wiem, czy mama pozwoli?

— Eh! pozwoli, zobaczysz. Moja mama jej to wy-
ttomaczy, bo mama koniecznie chce cie wzig¢ za core-
czke. A ty chciatabys?

Na te stowa weszta pani Solimowska, a gdy ja Mary-
nia przywitata, wzieta jg za rgczki i serdecznie patrzac
jej w oczy, zapytata:

— No, jakze Maryniu, chciataby$ jecha¢ ze mng?

Marynia spuscita oczy zaktopotana i na razie odpo-
wiedziata:

— Ja nie wiem.

— A chciataby$ mie¢ takie sukienki jak Felunia? —
pytata dalej pani Solimowska.

Maryni az si¢ oczy zasSmiaty z radosci.

— Q! tak! — zawotata.

— A takie zabawki jak ona chciataby$ miec¢? — py-
tata dalej.

— O ijak jeszcze!

— A czy kochataby$ Felunie i mnie, czy byfaby$
grzeczng, postuszng coreczka?

— Bardzo, bardzo kochatabym panig, a Felunig juz
kocham. Bytabym taka grzeczna jak Felunia.

— Wiec pojedziesz ze mng, dobrze? — zakonczyta
mama.

Marynia zawahata sie — a po chwili zauwazyla nie-
Smiato:

— A mama i tatu§ pojadg takze? | Anto$ i Sta$
i Jozio, i Wicek i Janek? Wszyscy pojada ha wies?

Pani Solimowska rozsmiata sie na to pytanie.
daleko znowu nie siegaty jej plany.

— Nie, moje dziecko, ty sama tylko pojechatabys$
ze mng. Wszystkich was zabra¢ nie moge.

Dziewczynka posmutniata.

— Czy jabym na dtugo z panig pojechata? — zapy-
tata po chwili.

— Na zawsze, moje dziecko.

— I nigdybym juz mamy ani taty nie widziata? —
pytata dalej.

— Owszem, ile razy przyjechataby$ ze mng do War-
szawy. No, jakze, chcesz jechac¢?

— Jak tatu$ i mamusia si¢ zgodza, to pojade — od-
powiedziata wreszcie Marynia.

W jej biednem serduszku toczyta sie walka. Lubi-
ta tadne sukienki, lubita zabawki, bardzo pokochata Felu-
nie i przywykta juz troche bawi¢ sie w duzych, jasnych
i wygodnych pokojach, a pani Solimowska wydata jej sie
bardzo tagodna, bardzo dobra i stodka. Ale znowu przy-
kra jej byta mysl, zeby tak wszystkich swoich porzucic¢
i Z oczu stracic, bo przeciez jej zycie bardzo wygodne nie
byto, ale miewato tez wesote i mite chwile. Rodzice na-
rzekali czesto, na biede, na ciezkg prace a jednakze bar-
dzo ich kochali wszystkich bez roznicy. Chiopaki, jej
bracia, czasem bardzo wesote wyprawiali figielki, maty
Wicek byt jakby jej wychowankiem, bo go jak piastunka
zabawiata od chwiti, gdy sie czolgaC zaczat, a teraz cze-
kata jg ta sama rolg przy Janku, ktory juz w swej koty-
seczce sie unosit, ria nogi stawat, a kto wie, moze za kilka
tygodni, moze za miesiac, za dwa juz chodzic¢ zacznie.

(d. c. n)

Tak

ZAGADKA.
Ma dtugie uszy, gtos bardzo niemity,

Bywa leniwy, cho¢ mu nie brak sity.

EAMIGEOWKA W TROJKACIE.
Turkawka dla biatej Gotgbki.

FeFeFeF T Utozy¢ 8 wyrazow, aby litery
...................... oznaczone gwiazdkami ztozyly
imie mezkie 1) . ... 2) Jezioro

w Ameryce. 3) Miasto w Anglii. 4) Mia-

steczko w Palestynie. 5) Zona patryarchy

izrael. 6) Cze$¢ wagi. 7) Wykrzyknik. 8) Sa-
mogtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 18.

Metagramu: Ptug, dhug.
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Lamigtowki krysztatowej:
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Od Jadwisi D. Z Federowki otrzymalismy stare marki, ktore
oddamy, gdzie nalezy.

Ozika Pantera nie podata rozwigzania przystanej przez sie-
bie tamigtéwki. Rozwigzania zadan z nr. 17 dobre.

Napoleon B. zbyt tatwy utozyt arytmogryf, gdyz jak i kilku
innycli naszych korespondentéw, dla kazdej litery wybrat liczbe,
odpowiadajaca jej miejscu w alfabecie, t. j. zamiast a — 1, b —2
i t. d., przytem jeden wyraz opuszczony.

Dobre rozwigzania zadan, jako tez zadania wiasnego ukfa-
du nadestali:  Malina. Petroniusz, Skrzydlaty Sep, Iskierka, Ja-
skotka, Sroczka, Szarotka, Gustawa, Jadwiga i Roma W. z Koni-
na, Orzet Stepowy, Stefan Liedt., Jagoda, Janinka Swier., Wiadzia
z Marywilla, Chochlik, Corka L., Zosia S., Marzycielka, Rusatka,
Zawierucha i Pani wréblowa.

Te—Be. Tres¢ ballady ,,opowiadanie starego rybaka” nie
nadaje sie do ,,Wieczoréw.” Wiersz ,,do kwiatka” moze zamie-
Scimy. Zdolnosci Sa, ale trzeba ksztatci¢ jezyk i styl na dobrych
wzorach. .
Sprostowanie. W sprawozdaniu z konkursu w liscie na-
grodzonych wydrukowalis$my w skutek nieporozumienia Helenke
Krynska zamiast Idy Kuczynskie], ktéra otrzymata nagrode.

List Mary Ludk., bardzo mnie ucieszyt, bo przekonatam sie,
ze nie zapominasz 0 mnie i zmiana wychowawczyni nie wplyneta
na zmiane naszych serdecznych stosunkéw. Zaginione numeru
wystano.  Nie omylita$ si¢ w swym przypuszczeniu, osoba, ktorg
poznata w Redakcyi panna Ludwika Z. jest dawng ,,Gotgbka.”
Jozio, o ktérego zapytujesz, jest jej bratem, dzi$ juz dorostym
miodziericem.

Zawierucha sprawia mi wiele przyjemnosci dowodami swej
pamieci w formie zajmujacych listow, ,,Stluczone garnki” kosztu-
Jja w Redakcyi 10 kop.: Wrézce Lesnej za pozdrowienia dziekuje
i nawzajem pozdrawiam ja serdecznie.

0 losach twej tamigtowki Srebrna Moneto nic ci donies¢ nie
moge, bo dziat ten do mnie nie nalezy, ale o ile jest dobrze uto-
zong to predzej czy pdzniej drukowana bedzie, a teraz zapewne
czeka swej kolei. Za list twdj obszerny bardzo wdzieczng je-
stem, a nie sgdz, ze nie mam starszych od ciebie korespondentek,
nawet o kilka lat starsze panienki pisujg do mnie.

Rozyczce za mojem posrednictwem Srebrna Moneta uktony
i uscisnienia przesyla.

Piszgo do mnie ostatnim razem narzekata$ Wiochno na twa
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imienniczke, ze pochmurng i zimng darzy nas porg, lecz od te(
czasu zmienna pani raczyta sie usmiechna¢ do nas, dala nam sic

. ce, zielonosC i kwiaty na drzewach, musisz jg teraz przepros

i jak najwiecej korzysta¢ z pieknych dni wiosennych. Swie
spedzitam w Warszawie, na wie$ wyjade w poczatkach lipca. J
dzie uscisnij, a Sama nie zapominaj o mnie, Wiosnha z jaskotkal
blizko sie trzyma¢ powinna.

Kropelke Rosy i Igietke Sosnowag najchetniej do grona m<
ich korespondentek zalicze. Na pierwsze wasze pytanie kim jt
stem, to tylko odpowiedzie¢ moge, ze niczem nadzwyczajnes
tylko takg sobie ,,Jaskotkg”, ktdéra bardzo kocha swych miodyc
przyjaciot i nawzajem serduszka wasze pozyska¢ sobie pragnit
Za pamie¢ 0 mojem rodzenstwie bardzo wam dziekuje. Gotgbki
od lat kilku zamezna, ma dzieci, ktére juz nie zadtugo czytywa
beda ,,Wieczory.”

List Wrobelka, obiecujacy mi nowg i milg korespondentki
z przyjemnosciag odczytatam i z odpowiedzig chetnie pospieszaj
Prosze cie tylko na przyszty raz napisz obszerniej, zebym si
mogta zastosowa¢ do twego zyczenia i obdarzy¢ dtuzszg odpowij

dzig. tamigtowke odgadtas dobrze.
Dzierlatce za opisanie wakacyi S$wigtecznych bardzo dzie fi
kuje. Mnie Swieta zeszty dos¢ cicho, nie wyjezdzatam nigdzii n

a dalszym spacerom pogoda nie sprzyjata.
jesteSmy, imie moje bardzo czesto uzywane.

Marylka z Wtodzimierskiej musi mie¢ tatwos¢ w pisaniu |
stow, bo bardzo dobrze opisata mi rezurekcje, zatuje, ze bra
czasu nie pozwolit jej listu przedtuzyé¢, spodziewam sie ze mit
zechcesz wynagrodzi¢ nastepnym razem.

Biata Stokrotka i Mrowka P. dwie siostrzyczki, a kazda im
czej przedstawia sobie ,,Jaskotke,” ot6z co do wieku i usposobie
nia, Stokrotka ma racye, jestem jeszcze nie stara i wesota, ah
zdaje mi sie, nie zbyt tadna. Wie$ znam bardzo dobrze, chocin
stale mieszkam w miescie, ale co roku kilka miesiecy spedzat
na wsi i w ocenianiu przyjemnosci wiejskich podzielam wasi
zdanie. Chetnie pozyczytabym teraz skrzydet od jednej z moi(
imienniczek, przyfruneta do was i nacieszyta sie Swiezg zieleni
pol i laséw,'a zaczerpnawszy caty zapas Swiezego powietrza, pc
wrdcitabym do mych zaje¢, ktOre jeszcze przez czerwiec zatrzj
mywa¢ mnie bedg w Warszawie.

Rusatka bardzo dobrze rozwigzata zadania, tylko nic i
nie doniosta o sobie, siostrzyczkach i matym braciszku, na raz na
stepny oczekiwa¢ bede obszerniejszych wiadomosci, a tymczasst
pozdrawiam was serdecznie. * )

Safirze (a dawniej Szarotce) zycze bys jak najpredzej wi !
jechata odetchnag¢ swiezem powietrzem, gdy ci ono dla zdrowia pi
trzebne. Ze wsi tembardziej mozesz pisywa¢ do mnie, bo bedziei |
miata wiecej wolnego czasu, aja do konca czerwca odpisywa
bede moim korespondentom. Od Nadziei otrzymatam rzeczywl |
Scie krotki liscik, ale tak ja, jak ciebie, znam tylko pod pseudonji
mami, nie wiem zatem czy jestescie kuzynkami.

Petrotliuszowi i Frydze za ozdobne Kkartki bardzo dzigkuji
tej ostatniej zadane ksigzki postano. Wole pseudonym Chmurk

Gwiazdka z Zacisza nie potrzebuje sie troszczy¢, jak mni
nazywac¢, bo wszystkim powtarzam, ze jestem i pragne dla wa
pozosta¢ tylko ,Jaskotka.” Za obietnice blizszych szczeg6td'l
0 sobie i rodzenstwie bardzo ci jestem wdzieczng, oczekuje nt
stepnego lisciku, a tymczasem dziekuje ci za dobre o mnie wy(
brazenie. i ]

Pani Wrdblowa musi byCTada z przyznanej nagrody; wysyH
my ja z uwzglednieniem twoich zyczen, wyrazonych w ostatnim |
Scie, ktéry wraz z doktadnym twym adresem otrzymalismy dopit
ro przed paru dniami.

Gosposia przystata mi bardzo tadnie zasuszone kwiatl
nie watpie, ze utozenie zielnika uda ci sie dobrze. Liscik tw
z prawdziwg przeczytatam przyjemnosécia, Zadane 2 powie’

w oddzielnych Ksigzkach mozemy wyatad. ,,W krainie Gwebroi )

wyczerpane. Panienka, o ktorg zapytujesz w ostatnim lis¢ t

mieszka w okolicach Warszawy. tl
Jaskotka.
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